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Nis Ngim Peba Morrag

Zon
Ne Kla Wialomorr
Ngaensingul Boktan
Ini Zonon nis ngim wialomorron peba morraga.
Wa Godon ubi koldo toba olmalpiiki wialomorr.
Aprraporr wa ini amkoman kolboka koke
aponda. A oya kiip modoga: soshoka aponda.
Olmal nidipako wa sos pamkolpambdka aponda.
Zon ibu ayalda ibl |mobokipdi ubi] ki yarile
Yesun amkoman angun pamkolpamdo.
Ini Peba Morragan Boktan Zono Modogako:
A. Ini peba mdérragan tapaku boktan 1-3

B. Mi Yesun amkoman boktan mamoan kwar-
ilo aké mibii mobokipdu ubi yarile oya

amkoman angun pamkolpamdé 4-11
C. DOmdom alakon boktan 12-13

Ini Peba Morragan Tapaku Boktan

1 Ka Alngomdl Byarrmarr Pamla, ini peba
morrag koté wialomdola,

Godoén ubi kold6 téba olmalpiikii, * kiirii amko-
man |mobokiipdi ubi]| nibiobka asine. Akd ka
kolbean koke, a ngibiirr pamkolpam, amkoman
bdéktan nidi apadddako, ibii mobokiipdi ubi ta

11 Ngibiirr Godén Bukbdka wirri umul pama igé wialémép
wago, wa amkoman kolan wariliirr; barrea ma igé wialomop
wago, ini wa kolbdka koke aponda. Oya kiip mdddga: sosboka
aponda. Olmal nidipako wa sos pamkolpambdka apdnda.
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asine yabtiika. 2 Kibii mobokiipdi ubi yabiika,

zitulkus amkoman boktan miblika asine ako
minki asi yarile metatompukd.

3 Sab |gail tonarr], gyaur, aké paud mibiinki
kwarile God mibi Abddgab ako Yesu Kerriso,
Aban Olom. I mibu ki tilinam, mizan ngyaben-
dakla amkoman bodktan ngarkwatodo ako kuiru
mobokiupdi ubizan asine yabiikka ako yabu
mobokiipdi ubizan asine kuirtka.

Mi Yesun Amkoman Boktan Mamoan Kwarilo
ako Mibti Mobokiipdii Ubi Yarile Oya Amkoman

Angun Pamkolpamdo

4 Ka kari bagur ta kokela, zitilkus ka kuri
umulbaina maru ngibirr olmalab ngyaben
Godon amkoman boktan ngarkwatdédomako,
Aba enezan ariingi boktanorr.

5 Ako kol, errkya mari aké mari olmal ka
amtindola, mibii mobokipdu ubi asi yarile
mibidb darrpan-darrpando. Ini kusil gida
boéktan poko kokea, ka ne kla wialomdola, a mi
ngaen barrkrrurri Yesun mamoan kolpamom
néma baindép. 6 Mi Goddén gida bdoktan poko
noma arrkrrudakla, mibi mobokiipdu ubi asine
Godka. Ezan barrkrrurri ene tonarrddgab, e
Yesun amkoman angun pamkolpamém ndma
bainarre, God yabu ne gida bdktan poko
nokyenop wago, yabu mobokiipdu ubi asi yarile
Yesun amkoman angun pamkolpamdo.

7 Ka ene poko bodktandodla, zitilkus errkya
abun ilklié biilién pama kuri ogobe bwdéb-bwob
ini tipdi. Ene pama alpindako Yesu Kerriso

1:5 Zon 13:34; 15:12; 17
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pamakan bibi tamérr. Inzan olom wa Yesu
Kerrisoka béka bamgiin pama,™ ako pamkolpam
metat nétd ilklié biiliénda. 8 Yabiob balngomdl
kwarilin ene ilklid bilion pama yabu ilklio
bilion-gum, igosuim e sab koke imriikane mi
ne darremom zaget kwarilnurri,# a morroal
igbsa, yabi sab dudu nitlirre. 9 Nadi pama
Godon umulbain boktan kwittiidi t6ban6m opor

noté amelda aké wa Godon umulbain boktan
karrkukus koke amoanda, wa Godka arroborron

kokea. A nadi pama Godon umulbain bdktan
karrkukus amoanda, wa Abdo ako oya olom
Yesu Kerrisoka arrébdrréna. 10 Da inzan pama
yabika ne noma tame, Godonkwata dimdim
elklaza koke néma umulbain yarile, da yabiob
muotidi 6dodgu akod oya tang amken-gu. 11 We
zitulkusdi, nadi pama oya tang amkene, wa oya
tangamtinda kolaean elklaza tdtmbap6ndém.

Domdom Alakon Boktan ] )
12 Kiri wa ne dokyanan bodktanako maté

ako mari olmaldé wibalomém, da ka ma
kokela peba modrragdé wibalomom. A ka

sab ola t6tokdm nae amandola yabu basenom
ako boktaném yenki. Ene pokodo sab wirri
bagirwom yarile.

T 1:7  Yesu Kerrisoka bdéka bamgiin pama waté balngomol
yarile ddmdom ngirrdi. Wa ene nurr lar, Okaka Azazirrin
Elklaza peba ne klambdka pupainda. Zon ene ilklié biilién pam
igd ngiblianda Yesu Kerrisoka bdéka bamgiin pam, zitiilkus i
amkoman angun pamkolpam ilklié buliéndako Yesu Kerrisoka
bdéka bamgiin pamazan Kkaine. f 1:8 mi ne darremém
zaget kwarilniirri: Ngiburr Grrik béktane tange wibalomorréon
pebadé inzan wialémérréona wagd, e ne darremdém zaget
kwarilnirru.
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13 Ala mari ne Godén ubi bdélbétan ol-
mala$ tibiéb morroal yawal boktan zirrnaporre
martuka.

§ 1:13 Ma 2 Zon 1:1 ngakanke. Ini bolbotan kiip modoga,
aprraporr Zon téba sosboka apénda.
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